
Ѿ създанїи цр͠иград въ вѷзантїи  

въ лѣто ҂е҃ ѡ҃ г҃ е ⁘― :― :― :― 

Црст҇воующꙋ въ римѣ б͠госъдѣтельномꙋ великомꙋ константинꙋ флавїю, съ тьщанїемь 
великꙑм ѿвъсоуд събравь заточеннꙑх хрст҇їань и начель оукрѣплꙗти и разширати вѣроу 
хрст҇їанск҇оую. ц͠рквꙑ же б͠жїе оукрашати. и дроугїе прѣславьно въздвꙑзати. а ідоли 

съкрꙋшати. и дѡмꙑ их въ славꙋ бжїю прѣвращати. и к томоу законꙑ многїи оустави и 
оучители. ꙗко ідолск҇аа капища ст͠лѥмь хсв҇ѣмь и хрст҇їанѡм тьчїю владати и радити. въ 

срѣдоу же и въ пѣтѡк ҇постити се, стрст҇ѣи ради хсв҇ѣх. а въ недлю праздновати въскрес҇нїа 
ради хсв҇а. жидѡм жрьтвꙑ ѿноудъ не творити. и на распѣтїе нѥ ѡсоуждати никогѡж. 
бесчьст҇їа ради крст҇а хсв҇а. ни рабь не кꙋповати ни комоуже ѿ них. и на златицех образь 

писати. и бꙑс ҇радост҇ь велїа повъсоуд хрст҇їанѡм:‐  

Създанїе цр͠иград цр͠емь Кѡн҇стантинѡм:‐ :‐ 
Въ г҃і лѣто црст҇ва его. съвѣтѡм҇ б͠жїемь и подвꙑзанїемь. въсхотѣ градъ създати въ име 

своѥ. и посла моужеи моудрꙑх, въ асїю и въ лѷвїю. и въ еѵропїю. на възꙑсканїе и изабранїе 
нарочита и прѣславна мѣста. на създанїе таковаго града. ѡнѣм же възвратившимъ се. и 
сказовахꙋ ц͠рю различьнаа мѣста прѣславьнаа. нь наипаче похвалише емꙋ̀ макѥдонїю. 

ѡнѣм же болʼма мꙑсль прилежаше на троꙗдоу. идѣ же и въсемирьнаа побѣда бꙑс ҇грькомь 
на фрꙋгꙑ. и сице помꙑшлꙗющꙋ ц͠рю въ д͠не и въ нощи. слꙑша въ сʼнѣ гльс.҇ въ вꙑзантїи 

подбаеть Кѡн҇стантинꙋ градоу създати се. абїе ц͠ръ възбънꙋвь ѿ сна. въскорѣ посꙑлаеть 
въ вѷзантїю. магѷстровь и градскꙑх дѣлателѥи. готовити мѣсто. съмʼ же ц͠рь ѡстави въ 
римѣ дваа сн͠а своꙗ кѥсарꙑ. конʼстꙋ и конст҇антина. а сн͠овьца своего доменʼта въ врѣтанїи. 

и поиде ц͠рь съ м͠терїю своею еленою въ вѷзантїю.  

възе же съ собою и ц͠рцꙋ свою маѯѷмїꙗнꙋ. дьщерь дїоклитиꙗна царꙗ. и с͠на своего 
конст҇антина. и зѣта своего ликѷнїа. и дваа брата своꙗ далʼмата и конст҇антїона. и 

конст҇антїонова дваа сн͠а. галаа и оулїана. и пришьд въ вѷзантїю. видѣ на тѡм мѣсте .з҃. 
гѡрь. и глоушиць морск҇ꙑх много. и повелѣ гѡрꙑ рити. и нижнꙗа мѣста напльнꙗти а на 
глоушацах стльпꙑ каменьнїе ставити, и на них сводꙑ сводити. и равьнити мѣста. а самь 

ц͠рь въ вѷзантїи прѣбꙑваше. егда оуготовише мѣста, събра ц͠рь вельможи и мегѷстань, сїи 
рѣч земльскꙑх кнезѣи. и магѷстровь и начеше оумꙑшлꙗти како бꙑти стѣнамь и 

стрѣлницам. и вратом градскꙑм. и повѣлѣ размѣрити мѣста на трїи оугли. на вьсе странꙑ 
по .з҃. паприщь. тако бо бѣ мѣсто междоу двѣм мѡрꙑ. чрьнꙑм и бѣлꙑм, знаменїе :― 

Се змѣи вънезапоу изьшьд из гѡри, потече по мѣстꙋ. и абїе съвꙑше орьль спадъ змѣꙗ 
похвати. и полѣтѣ на вꙑсотꙋ. змѣи же начеть оукрѣплꙗти се въкроугь орьла. ц͠р же и въси 



людїе бѣхꙋ зрѣще на орьла и на змѣꙗ. оралъ же възлѣте ѿ оочїю на дльгь чьс.҇ и пакꙑ 
ꙗви се низлѣ тающи. понѥже ѡдолѣнь бꙑс ҇ѿ змѣꙗ. людїе же сътекʼше се змѣꙗ оубише, а 

орьла изꙑмаше. и бꙑс ҇ц͠рь въ оужасе вел҇цѣ. и събравь книжьнꙑкꙑ и моудрьце. и сказа 
имь знаменїе. онꙑж прорасоуди вь сказаше ц͠рю. сїе мѣсто седмохълми наречет се. и 

прославит се и възвеличитъ се, въ всѣи въселѥнїе паче инѣх градовь. нь понѥже станеть 
междоу двою морю. и бїень боудеть вльнами морск҇ꙑми. поколебимь боудеть. орьл҇ ес ҇
знаменїе хрст҇їанск҇ое. а змѣи знаменїе мꙋсроманск҇ое. и понѥже змѣи одолѣ орьлꙋ. ꙗвлꙗеть 

ꙗко мꙋсромане одолѣють хрст҇їанст҇вомь. а понѥже хрст҇їане змѣа оубише орла же изꙑмаше, 
ꙗвлꙗеть ꙗко на послѣдакь пакꙑ хрст҇їанст҇во одолѣеть бꙋсроманст҇воу. и седмохльмаго 
прїимоуть и въ нѥмъ въ ц͠ретсе. великꙑ же кѡн҇стантинь възмꙋти се ѕѣлѡ. нь обаче словеса 

их повелѣ написати. а магѷстри и градскїе дѣлатели повелѣ раздѣлити на двоѥ. и единои 
стране повелѣ раздѣлити градскꙑѥ стѣнꙑ и стрѣлнице. и наче град дѣлати. а дрꙋгои 

странѣ повелѣ размѣрити оулици и позорища на римск҇ꙑи обꙑчаи. и тако наче дѣлати 
ц͠рквꙑ б͠жїе и дворꙑ црск҇ꙑѥ. и инїе доми славнꙑи. вельможамь и магѷстромь. и въсѣмь 
съновьнꙑкомь. и водꙑ сладкїи приводити. въ седмое же лѣто видѣ ц͠рь мало живоущих въ 

градѣ. занѥ великь бѣ ѕѣло. и тако сътвори присла из рима и оточьнꙑх странь. събравь 
славьнꙑх велможь и мегѷстань, и съновьнꙑкь съ мъножст҇вомь людїи, и тꙋ̏ приведе. и доми 

велїе създа въ градѣ. и дасть имь жити въ градѣ съ строенїемь велїемь. и црск҇ꙑѥ чинꙑ 
ꙗко свое доми забꙑти и ѿчьст҇ва. създа же ц͠рь полатоу прѣдивьнꙋ иподромꙋ вѣлїю. и 
дваа полꙗоустрои, сїи рѣч҇ оулици. покрьвенꙑ на трьгованїе. и назва градъ новїи римь. 

потомь же създаа ц͠ркви прѣславнꙑѥ. ст͠ꙑе софїе и ст͠ꙑх апсл҇ь и ст͠ꙑе ирини. и ст͠го мокѷа и 
ст͠аго арʼхїистратига михаила. и инїе многїи. постави же онь прѣчюднꙑи стльпь багрѣнь его 
же из рима принесе моремь трьми лѣти до ц͠риграда. занѥ великь бѣ ѕѣлѡ и тежькь. ѿ 

мора до трьга лѣтѡм единемь принесень бꙑс.҇ и ц͠рю често приходещꙋ, и злато мъного 
дающоу людемь брѣженїа ради. положи основанїе ,в͠і, кошь ихже х͠с блсв҇и. и ѿ дрѣва 

чьст҇наго честь и ст͠ꙑх мощеи. на оутврьжденїе и съхранѥнїе прѣдивнаго и единокаменьнаго 
стльпа ѡного. и постави на нѥмь кꙋмирь, еже принесе ѿ сл͠нчнаго града фрꙋгѷискаго. 
имоущи на главѣ .з҃. ключь. такоже и инїе вѣщи прѣдивнїи, и достохвальнꙑи. 

принесе их ѿ многꙑих град и странь. и прѣоукрасивь градъ въздаа емꙋ чьст҇ь велїю, 

обновлѥнїемь празднꙑкꙑ, и трьжьст҇вꙑ великꙑми на мъногꙑѥ д͠нїи. и тако оуставїи да се 
зовѣ градъ ть ц͠рьградѡм. и бꙑс ҇радость велїа въ всѣх людѣх. д͠нѣм же минꙋвшим, пакꙑ 

и ц͠рь съ патрїархомь и съ ст͠ли, събраа всъ сщ͠еньнїи чинь. такоже и всь синʼклить црск҇ꙑи. и 
множьст҇во народа, и сътворише лѷтїю. м͠лбꙑ м͠лнїемь дающе. хвалꙋ и б͠лгодаренїе, 
въсемогꙋщеи и живоначелнѣи тро҇ици. оц҃ꙋ и сн͠ꙋ и ст͠омꙋ д͠хꙋ. и прѣчст҇ѣи б͠гом͠три. и 

прѣдаше градъ и вьсе чинꙑ людскꙑѥ, въ рꙋцѣ всѣчст҇ѣи влдчци б͠ци, ѡдигѷтрїе. сїи рѣч҇ 
наставьнꙑци, г͠лющи. тꙑ всенепорочьнаа влдчце б͠це, ч͠лколюбꙑва ест҇вом соущи. не остави 



градъ сь достоꙗнїа твоего. нь ꙗко м͠ти хрст҇їанск҇омꙋ рѡдꙋ. застꙋпи и съхрани его и пом͠лꙋи. 
наставьлꙗѥ и наоучаѥ въ вьса врѣмена. ꙗко чл͠колюбꙑва м͠ти. ꙗко да въ нѥмь 

прославитсе и възвеличитъ се, име великолѣпїа твоег҇ въ вѣкꙑ. и вси людїе рѣше аминь. и 
б͠лгодарише еже къ б҃ꙋ желанїе. ц͠р же понꙋждаше стратигꙑ и градскꙑх наказателѥи. 

храмꙑ ст͠ꙑих, и мирск҇їе домꙑ създати на испльнѥнїе града. вельможамь и магѷстанѡм, и 
въсѣмь нарочитим. и людѣмь заповѣда, аще ктѡ сподбꙑт се коего степенѣ црск҇аго чина. 
да сътворить себѣ паметь достоинꙋ. домь въздвꙑгнеть или обꙑтель славьнꙋ. или ино 

създанїе дивьно. ꙗко да населит се град прѣславнꙑми дѣлеси. такоже по нѥмь црст҇вꙋющи 
ц͠ри. каждо их въ свое врѣме подвꙑзашесе. вѣщь некою прѣславьнꙋ сътворити. овꙑи оубо на 
възꙑсканїе и събранїе стрст҇еи гсн҇их. и прчст҇ѣи его б͠гом͠три, ризꙑ и поꙗсь. и ст͠ꙑих мощи, и 

бжст҇вьнꙑих икѡн҇. нь и того самого б͠гомоужьнаго нероукотворѣньнаго образа иже ѿ едеса. 
овїи же на прибавлѥнїе града. и домовь великꙑих. инїи же пакꙑ на въздвꙑженїе ст͠ꙑих 

обꙑтѣли, и храмовь б͠жїих. ꙗкож великїи іоустиниꙗнь ц͠рь. и еѡдсїе великꙑ, и ц͠рца 
еѵдоѯїа жена ираклїа ц͠рꙗ. и инїи мнозꙑи, и тако напльнише градъ прѣславьнꙑми и 
дивьнꙑми вѣщьми. имьже иногда б͠лженьнꙑи андрѣа критʼскꙑи оуди все рече. въ истинꙋ 

градъ сь вꙑше слова и разꙋма ѥс.҇ къ сїимʼ ж и прѣнепор҇чнаа влдчца м͠ти х͠а б͠а нашего. въ 
инаа врѣмена бѣше градъ црст҇вꙋющїи, съхранꙗющїи и покривающїи. и ѿ бѣдъ спса҇ющїи, и 

ѿ неисцѣльнꙑх напастѣи премѣнꙗющи. такꙑми оубо великꙑми и незрѣченьнꙑми 
блгодꙗнʼми и дарованʼми прчст҇їе б͠це. сподбꙑ се градъ съ. ꙗко всѣмꙋ мирꙋ мню 
недостоинꙋ бꙑти томꙋ. нъ оубо ест҇вомь тѣжькїи рѡдь. и нерадивꙑи ꙗко неистови. юже на 

нас ҇млст҇ь б͠жїю, и щедроти его ѿвращають. и ми же б͠а и прчст҇ꙋю м͠тръ его разгнѥваем. и 
славꙑ его и чст҇и ѿпадаемь, ꙗкоже ес ҇писано. злодѣꙗнїе и безаконїе прѣвратить прѣстоли 
сильнꙑх. и пакꙑ расточи грьдїе мꙑсли срдца их. и низложи сильнꙑѥ съ прѣстоль. такоже и 

сїи црст҇вꙋющїи градъ, незʼчьтеньнꙑми дѣꙗньми, и безаконьми ѿ толикꙑих щедрѡт. и 
б͠лгодѣꙗнїи прчст҇їе б͠гом͠тре ѿтьщети се. тмочисльнꙑми бѣдами. и различьнꙑми напастми 

многа лѣта пострад. такожде н͠нꙗ въ послѥднꙗ врѣмена, грѣх ради наших. овогда 
нахожденїемь невѣрнꙑх. овогда гладомь и честим съмрьтоносїемь. овогда же 
междоусобьнꙑми браньми. ими же ѡскоудѣше сильнꙑи. и обнищаше людїе. и прѣоуничижи 

се градъ. и смѣри се до ѕѣла:—:• 

 

 

 



Сказанїе о възети цр͠играда безбожнꙑми агаренꙑ. 

Сꙋлтанѡм тоурс҇кꙑм҇ :― 
Въ лѣто шестотищно, девесать, шесть десеть, прьвое. владущꙋ тꙋр́ʼкꙑ безбожьномꙋ 

махметꙋ, амоуратовꙋ сн͠ꙋ. и бꙑвꙑи тогда въ мирꙋ. и до коньца съ православнꙑим ц͠ремь 
Кон҇стантинѡм іѡан҇новꙑчем. црст҇вꙋющимь въ ц͠риградѣ. и абїе безбожьнїи махмети брань 

въздвꙑгоше. противꙋ кѡн҇стантина града. не по чинꙋ нь противꙋ сътвореньнꙑих, и 
съложеньнꙑих клетʼвь. воинст҇во приведе много по соухꙋ и по мѡрꙋ. и ратовати наче. и 
пришьдʼ вьнезапоу, объстꙋпи градъ съ многꙑми силами. ц͠р же кѡн҇стантинь съ 

прилꙋчившими се вельможами. и вси людїе града видѣше пришьдша съ многꙑми силами. 
и не вѣдхꙋ чтѡ сътворити, понѥже людскааго събранїа въ градѣ не бѣ. и братїамь ц͠ревꙑм 

не соущїим тоу. и посла ц͠ръ къ махметꙋ сꙋлтанꙋ. посланїикꙑ о мирꙋ. хотѣ оувѣдати 
бꙑвшеѥ. и о мирꙋ г͠лати. онъ же ѡканьнїи безвѣрьнїи же и люкавїи. посланьнꙑкꙑ възврати 
бездѣлнꙑ. а самь прѣдꙑвнꙑмь опльченїемь и страшьнꙑм опльчисе. посоухꙋ и по морꙋ, 

пристꙋпивь къ црст҇вꙋющомꙋ граду, мсц҇а декѥбрꙗ. и повѣлѣ бити поушьками и 
пищальми. и стѣнобитьнꙑми хитростьми. и пристꙋпи градскꙑѥ оуготовлꙗти. сꙋщїи же въ 
градѣ гръцꙑ и фрꙋзꙑ, изьеждахꙋ из града и биꙗхꙋ се съ ними. не дающе им 

стѣнобитьнїе съсоуди нарѣждати. нь оубо сꙋлтанове силе велицѣ и тежьцѣ сꙋщїи. грьци же 
не възмогоще им никоеже пакости сътворитї. занѥ единь биꙗше се съ тисꙋщею. а дваа съ 

тьмою, сїе же оувѣде ц͠рь конст҇антинь. и повѣлѣ вельможамь и магꙑстанѡм, раздѣлитї 
воинѡм градскꙑѥ стѣнꙑ, и пирʼговꙑ и врата. 

и такоже и все люди, и звона ратьнаа на всѣх странах ставити. да каждо их знаеть и 
хранить свою странꙋ. и вса ꙗже на браньнꙋю потрѣбꙋ. да оустраꙗють и да биютсе. съ 

тоурци съ стѣнꙑ. а из града не исходити ни изьеждати. такожде и пꙋшькꙑ малїе и 
великꙑѥ ставити. по пристꙋпнꙑх мѣстех на съхранѥнїе стѣнам. самъ же ц͠рь кѡн҇стантинь 

съ патрїархомь анастасїемь и съ ст͠ли. и съ всѣмь сщ͠еньнꙑм съборомь. и съ множьст҇вомь 
жень и дѣтїи. хождахꙋ по ц͠рквах б͠жїих. м͠лбꙑ и м͠лѥнїа дающе плачюще и ридающе. и 
г͠люще сице, ги͠ г͠и страшьное ест҇во, неисповѣдима сило. иже дрѣвлѥ гѡрꙑ видѣше 

въстрѣпеташе. и тварь потрѣсесе, сл͠нце и лоуна оужасесе. блꙑстанїе их погибѣ. и звѣздꙑ 
нбсн҇ꙑѥ спадоше. мꙑ же ѡкаанїи ть вса прѣзрѣвше. съгрѣшихом и безаконовахѡм, и 

озлобꙑхомь твое бжст҇во. забꙑхом твоꙗ велика дарованїа. и прѣзꙑрающе твоꙗ повѣлѣнїа. 
и ꙗко неистови еже на нас ҇млст҇и и щедроть твоих ѿвратихомсе. и на злодѣꙗнїе и безаконїе 
обратихомсе. ими же далече ѿ тебе ѿстꙋпихомь. въса сїа наведе на ни, и на градъ твои 

ст͠ꙑи. праведнꙑм и истиньнꙑим соудѡм сътвориль еси грѣх ради нашїих. и нѣс ҇нам 
ѿврѣсти оусть чтѡ гл͠ати. нь оубо всепѣтїи и прѣблсв҇еньнꙑи ги͠. създанїе и творенїе есмꙑ 



твое, и дѣла рꙋ́къ твоих. не прѣдаи же нась до коньца врагомь нашим. и не разори 
достоꙗнїа твоего. и не ѡстави млст҇ь твою ѿ насъ. и ѡслабꙑ намь врѣме сїе. въ еже 

ѡбратити се намь, и покаꙗти се твоемꙋ б͠лгооутробїю. самъ бо влдко рѣкаль еси не прїидох 
праведнꙑх спст҇и. нъ грѣшнїих на покаꙗнїе. въ еже обратити се намь. и жїивꙑм бꙑти. еи҄ г͠и 

ц͠рꙋ нбсн҇їи. ѡслабꙑ остави н͠нꙗ, прѣчст҇їе ради б͠гом͠тре. и ст͠ꙑих патрїархь и ц͠реи прѣжде 
оугодившїих твоемꙋ бжст҇вꙋ въ градѣ сѣмь. сїа же и инаа многаа изрекшїим. такоже и 
прѣнепорочьнеи б͠ци ѿ срѣди срдца стенанїемь и въздꙑханїемь и риданїемь по все д͠нїи 

м͠лꙗхꙋсе. ц͠р же ѡбьеждаше крꙋгь града почестꙋ, оукрѣплꙗѥ стратигꙑ и воѥ. и все люди. 
да не ѿпадоуть надѣжде ни ослабѣють. съпротивлѥнїемь на врагꙑ. нь да оуповать на б͠а 
вседрьжителꙗ. та бо нашь помощнꙑк ҇и защитнꙑкь ѥс.҇ и пакꙑ обращаше се на м͠лтвоу. 

агарене же на всѣх мѣстех биꙗхꙋ се безъ прѣстани. д͠нь и нощь прѣменꙗющесе. не дающе 
ни мало опочити гражданѡм, нь да оутрꙋд́етсе. понѥже ꙋготовлꙗхꙋ се къ пристꙋп̓оу. и 

тако творахꙋ обои, д͠нїи, г͠і. въ д͠і д͠нь, тоурци въскликнꙋвше свою скв҇рньнꙋю м͠лтвꙋ. 
начеше въ сꙋрʼнꙑ играти. и въ борїе и въ накʼрꙑ бити. и приставише пꙋшькꙑ и пищали 
многꙑѥ. и начеше бити градъ. такоже и стрѣлꙑ пꙋщати. из роучьнꙑих лꙋковь 

тмочисльнѥх. граждане бо ѿ бесчинаго стрѣлꙗнїа не можахꙋ стоꙗти на стѣнах. нь падше 
ждахꙋ пристꙋпоу. а инїи стрѣлꙗхꙋ ис пꙋшькь и пищалѣи, елико можахꙋ. и многꙑѥ тꙋркѥ 

оубише. патрїарх же анастасїе и ст͠ли и въсь сщен҇нꙑчьскꙑи чинь. бѣхꙋ непрѣстаньно м͠леще 
се о млст҇и б͠жїи. и о избавлѥни града. егда же безбожьнїи тоурцꙑ все люди съ стѣнꙑ 
съгънаше. и абїе въскричаше въсе воинст҇во и нападоше на градъ. въкоупѣ съ всѣх странь. 

кричюще и въпїюще. овѣмь съ огни различьнꙑми, а инїи съ лѣствꙑцами. дроузꙑ же съ 
стѣнобитнꙑми хꙑтростьми. и инїи многꙑми къзьнʼми на възѣтїе града. градскꙑ же людїе 
такоже въпїахꙋ и кричахꙋ на них, бїюще се съ ними крѣпъко. б͠лговѣрьнїи же ц͠ръ 

кѡн҇стантинь. обьезждаше по въсемꙋ граду. поноуждаше своѥ люди дающе имь надѣждꙋ 
б͠жїю. и повелѣ звонити по въсѣмꙋ граду. на съзванїе людемь.  

тоурцꙑ же оуслишаше звонь велїи. поустише сꙋрʼнꙑѥ и трꙋбнꙑѥ глсꙑ҇ и тимъпанꙑ 

тмочисльнїе. и бꙑс ҇сѣчь велика ѕѣло и прѣоужасна. ѿ пꙋшьчьньнаго бою и пищальнаго 
щꙋ́ка. и ѿ глас ҇звѡн҇наго. и ѿ глсо҇вь въплꙗ. и ѿ обоих людїи кричанїа. и ѿ трѣскоти 
орꙋжїа. такажде и ѿ плача и риданїа градскꙑих людеи, и жень и дѣтеи. ꙗко и земли 

колѣбати се. и не бѣ слꙑшати дрꙋ́гь дроуга что г͠лѥть. бꙑс ҇громь велїи. ѿ мъножьства 
огнꙗ и стрѣлꙗнїа пꙋшькь и пищалѣи, ѿ обоих стран҇. димʼное кꙋренїе згꙋстенїе покри 

градъ и воѥ все. ꙗко не вѣдѣти дроугь дрꙋга с кꙑмʼ се бїеть. и ѿ зелїꙗнаго доухꙋ 
многꙑмь ꙋ҆мрѣти. и сѣчахꙋ се на всѣхь странах града. доньдѣже нощьнаа их тма 
раздѣли. тоурцꙑ же оубо ѿидоше на свои станꙑ. мрьтвїе свое оставивь. такьмо стражеи 

единѣх оставише по стѣнах. на ꙋутрїа же ц͠рь конст҇антинь повелѣ събрати трꙋпїа 
мрьтвꙑих и погрѣбʼсти. бѣше же числомъ ꙋбїеньнꙑх грькѡв и знаемꙑх: ҂а,҃ ѱ҃, м҃. 



фрꙋ́г же и арʼмень ,ѱ҃, б͠лговѣрьнꙑ же ц͠ръ кѡн҇стантинь съ болꙗрꙑ поиде по стѣнах града, 
хотѣ видѣти ратьнꙑх. и не бѣ ѿ них глас ҇ни слишанїа, вси бо бѣхꙋ почивающе ѿ трꙋд́а. и 

видѣше пльни ровꙑ троупїа. инїиж въ потоцѣх. и на брѣзехь грамади мрьтвꙑх. и 
изметаше мрьтвꙑх тоуркь , ҂и͠і. и повѣле ц͠ръ стѣнобитьнꙑѥ съсꙋдꙑ огню прѣдати. а самь 

ц͠ръ кѡн҇стантинь поиде съ патрїархомь и ст͠ели. и съ всѣми сщ͠ен҇нꙑми съборꙑ. въ ст͠ꙋю и 
великꙋю ц͠рквь м͠лбꙑ и бл͠годаренїа въздати всесильномꙋ б҃ꙋ, и прчст҇ѣи б͠гом͠три. чаꙗхꙋ бо 
ꙋже ѿстꙋпити безбожьномꙋ. толико паденїе видѣвь своих ратьнꙑх. онъ же звѣрѡобразьнїи 

не тако помꙑшлꙗше. нь вторїи д͠нь посла видѣти мрьтвꙑѥ своѥ. ꙗко сказаше емꙋ 
мрьтвꙑх много, въскорѣ посла възети трꙋпїа мрьтвꙑх своих. ц͠р же Кѡн҇стантинь повѣле не 
бранити им никоею бранїю. ꙗко да очистѣтъ се рѡвꙑ и потоцꙑ. и тако възеше своꙗ трꙋпїа 

невъзбраньно и пожегоше е. видѣвъ же безбожьнꙑ магметь ꙗко не ꙋспѣ ничьтоже, нъ паче 
своих погꙋби. повелѣ магꙑстрѡм въскорѣ прибавити пꙋшькꙑ и пищали многїи. и 

стѣнобитьнꙑѥ къзнꙑ готовити. и въ ,з҃, д͠нь пакꙑ повелѣ безбожьнїи ити воинствꙋ къ 
граду. 

и тако бити се ꙗкоже и прьвее безъ почиванїа. бл͠говѣрьнꙑ же ц͠ръ кѡн҇стантинь посꙑлаше 
по морꙋ и по соухꙋ въ аморею, къ братѡм своим. и въ венетїю, и въ зиновїю, о помощи. и 

братїа его не ꙋспѣше понѥже распьра велїа бѣ междоу ими. и съ арʼбанасꙑ ратовахꙋ се. а 
фрꙋзꙑ не въсхотѣше помощи. нь гл͠ахꙋ не дѣите да възмоут҇ тꙋрцꙑ, а оу них мꙑ 

възмѣмь ц͠рьград. и тако не бꙑс ҇ни ѿкоуд помощи ц͠рю кѡн҇стантинꙋ. единь такьмо 
зиновїанинь кнѣзь, именем зꙋстѣнїа. прїиде къ ц͠рю на помощь съ двѣма корабли. и на 
двою катрьгах. въ орꙋженьнꙑх. имѣѥ съ собою ,х҃, храбрꙑх. и проиде скрозѣ все рати 

тꙋрʼскꙑѥ по морю. доиде здраво до стѣни ц͠риграда. его же видѣвь ц͠рь кѡн҇стантинь 
възрадова се ѕѣло. даꙗше емꙋ чьст҇ь велїю. понѥже знаемь бѣше ц͠рю. онъ же испроси оу ц͠рꙗ 

хꙋждьшее мѣсто града пристꙋпьное. и придасть емꙋ людїи своих на испльненїе двою 
тꙑсꙋщь. и биꙗше се съ тоуркꙑ толʼми храбро и мꙋжьст҇вьно, ꙗко ѿстоупити ѿ того мѣста 
всѣмь невѣрьнꙑм, идѣ же бѣ зꙋстѣнїа. и к томꙋ не приходити на то мѣсто. зꙋстенїа не 

такьмо свое хранꙗше нь и по стѣнам града объхождаше. оукрѣплꙗѥ люди да не ѿпадꙋть 
надеждею. нь на б͠а оуповати непрѣстаньно, и не ослаблꙗти въ дѣлех. и ѿ всее д͠ше и срдца 
и крѣпости брати се съ невѣрьнꙑми. и г͠ь б͠ь поможеть нам. таковꙑми оубо словеси многꙑми 

оуче и наставьлꙗе люди. занѥ сам наꙋчень бѣ ратномꙋ дѣлꙋ, и възлюбꙑше его вси людїе. 
и послꙋшахꙋ его въ всѣм. тоурцꙑ ж по всѣх мѣстох пристꙋпающе. стꙋжахꙋ гражданомь без 

почиванїа прѣменꙗющесе. занѥ множь ство их бѣ. ꙗкоже и прѣдрекѡх. въ .л҃. тиж д͠нь по 
прьвом пристꙋпоу. пакꙑ прикаше пꙋшкꙑ и пищали и инїе стѣнобитьнїе съсоуди многꙑ. въ 
них же пꙋшкꙑ двѣ велицѣ. ихъже тоу сълїꙗше. едино ꙗдрѡ до колѣна, а дрꙋго въ поꙗсь. 

и съ всѣми силами пристꙋпише начеше бити градъ. непрѣстаньно съ всѣх странь. противꙋж 
зꙋстѣнїа поставише пꙋшькꙋ великꙋ́ю. занѥ на тѡм мѣсте бѣ стѣна вѣтъха градскаа и 



низъска. и ꙗко ꙋд̓арише по тѡм мѣстꙋ и стѣна поколѣбасе. и пакꙑ второе ꙋдарише и 
съразише стѣнꙋ с врьхꙋ ꙗко ,е҃. сежань. въ трѣтїе же не оуспѣше занѥ нощь приспѣ. зꙋстѣнїа 

же тѻ̏ мѣсто задѣла нощїю, дрꙋгою стѣною дрѣвеною съ землѥю. и изьнꙋтʼрь подкрѣпи. нь 
чтѡ мощно оучинити противь толикїе сили. наипаче же противꙋ гнѥвꙋ б͠жїю грѣх ради 

наших.  

наутрїа же начеше бити тожде мѣсто. изь многꙑх поушькь малꙑх и великꙑх. ꙗко 
оутврьдивь стѣнꙋ, и постави поушькꙋ великꙋю. оуже чаꙗхꙋ разорити стѣнꙋ. и б͠жїемь 
застꙋплѥнїемь поиде ꙗдʼро вꙑше стѣни. такмо ,з҃, зꙋбаць захвати. и оудари се ꙗдро по 

ц͠рковьнои стѣнꙑ. и разсѣде се ꙗко прах. и видѣше тꙋ̏ сꙋщи людїе и бл͠годарише б͠а. ꙗкоже 
ѿ полꙋд͠нїи наредише дрꙋгїе. зꙋстѣнїа же нареди поушкоу свою и дари въ тꙋ̀ю пꙋшькꙋ. и 

рассѣде се оу нѥе прашьнꙑкь. сїа же видѣвь безбожьнїи магметь, възьꙗри се до ѕѣла. и 
възꙋпи великꙑм глсо҇мь. ꙗгма, ꙗгма. сїи рѣч на граблѥнїе града. и абїе въскрича все 
воинство. и пристꙋпише къ граду съ вьсѣми силами. по земли же и по морю. съ вьсакꙑми 

хꙑтростми на възетїе града. градскꙑж людїе вси възꙑдоше на стѣнꙑ. и противехꙋ се имь 
бїюще се крѣпъко. патрїархꙋ же съ ст͠ли ходещꙋ съ сщен҇нꙑчьскꙑм чинѡм такьмо по 
цр͠квах б͠жїах. м͠лещесг҇ꙋ҃ б҃ꙋ съ сльзами и риданїем. бл͠говѣрнꙑж ц͠рь кѡн҇стантинь, 

непрѣстаньно обьеждаше по граду. плаче и ридае м͠ле стратигꙑ и люди вьсе. г͠лѥ. гпдїе и 
братїе малїи и велици. днсь҇ прїиде чьс ҇прославити б͠а. и прчст҇ꙋю его м͠трь. и нашꙋ 

православьнꙋю хрст҇їаньскꙋю вѣрꙋ. мꙋжьите се и крѣпите се и не ослаблꙗите въ трꙋд̓ѣх, ни 
отьпадаите надеждею. прѣкланꙗюще главꙑ своѥ за православїе, и за ст͠їе цр͠квꙑ. ꙗко да 
нас ҇помилꙋеть и прославит въсещедрїи б͠ь. и повелѣ звонѡм бити по вьсѣмꙋ граду. такоже и 

зꙋстѣнїи рꙑще по въсѣмꙋ граду. оукрѣплꙗше и поноуждаше люди. и ꙗкоже оуслꙑшаше 
звѡнь ст͠ꙑх цр͠ковь, абїе оукрѣпишес ҇и охрабрꙑше се вси. гл͠юще дрꙋгь дрꙋѓоу ꙋ҆мремь 

братїе за православнꙋю вѣрꙋ. кїи езꙑкь можеть исповѣдати или изрѣщи тоѥ бѣди и 
стрсс҇ти. падхꙋ бо трꙋпїа ѿ обоих странь ꙗко снопꙑ съ забраль. и крьвь их течаше ꙗко 
рѣка. и напльнише се трꙋпїа чл͠ча до врьха стѣнь. ꙗко по них ходити тꙋрком ꙗко по 

степенем и бити се. с 

мрьтвꙑ бо их бѣхꙋ мость им и лѣствꙑца къ граду. такожде же и потоцꙑ. и брѣговꙑ 
напльнише се крꙋгь града трꙋпїа. и лимноню (пристанищꙋ) галʼтск҇омꙋ крьвꙑ пльнꙋ 

бꙑти. тако сильно и нещедно бїахꙋсе. и аще не бꙑ г͠ь прѣкратиль д͠нь ть. то коначьно бѣше 
погꙑбѣль граду. понѥже гражданꙑ оуже бѣхꙋ изнемогли. нощи же наставьши тоурцꙑ 
ѿстꙋпише. къ станѡм своим ꙗкꙑ оуставше. градскꙑиж людїе падоше коиждо гдѣ оуспѣ ѿ 

трꙋда. и бѣ тоѥ нощи слꙑшати ничто же ино, развѣ стенанїе и въпль сѣченьнꙑх людїи, кои 
еще живи бѣхꙋ. наоутрїа же ц͠ръ кѡн҇стантинь повелѣ сщьн҇нꙑком и дїаконом. събрати се и 
погрѣбʼсти трꙋпїа. а иже еще живи бѣхꙋ тѣх повелѣ раздавати врачем. и събраше мрьтвꙑх 



грькь и фрꙋгь , ҂е҃, ѱ҃. зꙋстѣнїа же и вельможе поидоше по стѣнам града. расматрающе 
стѣнꙑ и трꙋпїа невѣрьнꙑх.  

и тако расмотривше сказаше ц͠рю и патрїархꙋ .҂л҃ е. оубїенꙑх агарень. ц͠р же кѡн҇стантинь 

плаче и ридаѥ не прѣстаꙗше. видѣщїи своих людѣи оубїенꙑх. а помощи ни ѿкоуд не 
чаꙗше. и неѿстꙋпьноѥ дѣло невѣрьнꙑх. патрїархъ же и всь клирѡс,҇ и всь синʼклить 

црск҇ꙑи. възеше ц͠рꙗ и поидоше къ великои црк͠ви. на м͠лтвꙋ и бл͠годаренїе вьсе млст҇ивомꙋ 
б҃ꙋ. такожде и множьст҇во бл͠горѡднꙑх дѣтеи съ ц͠рцею. и бѣше видѣти въ градѣ въсѣмь 
людемь и женам прити чющїим къ б͠жїим цр͠квамь. съ сльзами хвалеще б͠а и прчст҇ꙋю 

б͠гом͠трь. и тако проводише д͠нь ть и всенощьное пѣнїе. безбожьнїи же магметь не хотѣше 
трꙋпїа людѣи своих възѣти. нь помꙑшлꙗ метати их прочеѥ въ градъ. да съгниютъ се и 

осмрьдѣть градъ. сказаше емꙋ величьст҇во града и пространст҇во, ꙗко не коснѣтсе҇ их 
ничтоже. и пожегоше всѣх. и по сїих въ . . д͠нь. скврьньнїи магметь пакꙑ повѣлѣ вьсемꙋ 
воиньствꙋ пристꙋпити къ граду. и брань твори҇ти по все д͠нїи.  

и пꙋшькꙋ онꙋ̀ великꙋю повелѣ сълиꙗти крѣпʼчаѥ. сїа же оувѣдевь зꙋстѣнїа съ 

вельможами. исъбрав се съ патрїархѡм въкꙋпѣ. и начеше оувѣщати ц͠рꙗ гл͠юще, видꙑмь 
г͠и ц͠рю ꙗко съ безбожнїи не ослаблꙗеть дѣлѡм. нъ паче готовит се на большеѥ дѣло. и что 

сътворим помощи ниѿкоуд чающїим. нь подбаѥть г͠и ц͠рю тебѣ изꙑти изь града, на 
подобьно мѣсто. и сїа оуслꙑшавше братїа твоꙗ и людїе твои. к тебѣ прїидꙋть на помощь. 
нъ и арʼбанась оубоꙗвь се прїидеть къ сїим. еда къко съ безбожнїи магметь. оустрашивь се 

ѿстꙋпить ѿ града. сїа и инаа многаа изрекоше ц͠рю. и корабли и катʼрьгꙑ, даꙗхꙋ емꙋ 
зꙋстѣнїеви. бл͠говѣрьнꙑ же ц͠ръ константинь. на дльгь оумльча чьс ҇испꙋщае сльзꙑ. и тако 
реч҇, хвалꙋ и бл͠годарꙋ съвѣть вашь гсп҇дїе мои. и вѣм ꙗко на пользꙋ ми ѥс ҇сїе все еже 

гл͠ѥте. нь понѥже не могоуть сїа тако бꙑти. 

нь како могꙋ азь сїа сътворити. оставити чинь сщен҇нꙑи и цр͠квꙑ б͠жіе. и црст҇во и вьсе люди 
въ толицѣи бѣдѣ сꙋщїи. и что ми реч҇ть въселѥньна. н҄и, гсд҇їе мои, н҄и. нь да ꙋмрѣмь здѣ съ 

вами. и падь поклони се им плаче горько. и прѣкратише рѣчи. да не паче мльва боудеть въ 
людех. и послаше пакꙑ въ аморʼрею и въ фрꙋгꙑ. и въ вьсе островꙑ помощи ради. граждане 
же въ д͠не бїахꙋ се съ тꙋрцꙑ. а въ нощи вълазѣхꙋ въ ровꙑ, и пробивахꙋ стѣнꙑ ровьнꙑѥ ѿ 

полꙗ. и измѣтахꙋ землю по застѣнїю, по мъногꙑх мѣстѣх задѣловающе, многꙑѥ съсꙋди с 
пꙋшьчаньнꙑм зѣлїемь. такожде и на стѣнах оуготовлꙗхꙋ многїе съсꙋдꙑ напльнꙗхꙋ 

смолꙑ и сѣрꙑ. посипани съ зѣлїем пꙋшьчанꙑм. д͠нем же минꙋвшим ,ке͠, тако бїюще се по 
вьсе д͠ни. и пакꙑ безаконьнїи повелѣ прикатити онꙋ пꙋшькꙋ велїю. бѣ бо ꙋвѣзана 
обрꙋчьми желѣзнꙑми, чаꙗхꙋ бо ꙋкрѣпивше ю. 

и ꙗко пꙋстише ю и разсѣде се на многꙑѥ чести. онъ же безвѣрьнꙑи мнѣше се пороугань 

бꙑти. и въскорѣ повелѣ тоурꙑ прикатити къ граду. съ всѣми силами. бѣхоу бо вѣлици 



покрьвенꙑ. и егда поставише тоурꙑ по всѣмꙋ брѣгꙋ мора рѡва. хотѣхꙋ напльнити ровꙑ 
дрѣвеси и хвʼрастїемь, и землѥю. придвꙑгнꙋти тꙋрꙑ къ граду. и пакꙑ подкопати стѣнꙋ 

на мънога мѣста и низъврьгнꙋти на землю. и ꙗко прїидоше множьство людѣи ровꙑ 
засꙑпати. и абїе граждани зажегоше съсꙋдꙑ зелїанїе. иже бѣхꙋ задѣлани въне рова под 

землѥю. и вънезапꙋ възгрьмѣ землꙗ ꙗко громь велїи. и подѥсе съ пригодами и съ людми. 
ꙗко бꙋра сильна до облакь. и бѣ слꙑшати трѣскоть и сътрѣнїе тꙋрь. и въпль и стенанїе 
людское страшьно. ꙗко обоим бѣжати, гражданѡм съ стѣнꙑ въ градъ. а тꙋрцꙑ далече ѿ 

града падахꙋ. и съ вꙑсоти людїе и дрѣвеса. овїи въ градъ, а инїи въ рѡвь. инїи же въ рать. 
и напльнише ровꙑ агарень.  

абїе зажигахꙋ бачʼвꙑ съ смолою и пꙋщахꙋ на них и погорѣше въси. и тако б͠жїим 

промꙑслѡм избави се градъ въ ть д͠нь ѿ безбожьнꙑх тꙋркь. злонъравьнїиж магметь съ 
мъножьством воисвоих, издалече бѣше съматрае бꙑвшаго. и помꙑшлꙗше что сътворити. 
такоже и ратнїи вси ꙋбоꙗшесе, ѿстꙋпише ѿ града. грьцꙑж и изьшьдше изъ града 

побивахꙋ въ рове тꙋ҆рʼкꙑ кои еще живи бѣхꙋ. и събраше их на многꙑѥ грамади, и 
съжегоше их въкꙋпѣ. съ оставшими тоурꙑ. ц͠р же съ патрїархом и въсь сщен҇нꙑи съборь 
бѣхꙋ по всѣх цр͠квах м͠леще се и бл͠годареще б͠а. чаꙗхꙋ коньчанїе брани. такоже и безбожнїи 

магметь многїе д͠нїи съвѣтовавь. прѣложише се ѿ града ѿстꙋпити въ своꙗси. занѥ ꙋже 
морск҇ꙑи пꙋ́ть приспѣ. и чаꙗхꙋ ѿ въсоудꙋ помощи граду. нь оубо понѥже безаконїа наша 

прѣвъзꙑдоше главꙑ наше. и грѣсꙑ наши ѡтѣготѣше срдца наша. въ еже заповѣдꙑ его не 
послꙋшахѡм. и въ пꙋти его не ходихѡм, гнѥва его камо оубѣжїим.  

ц͠рь оубо съ патрїархом, такоже и вьсь црск҇їи синʼклитъ и вси людїе. съвѣть съвѣтꙋюще не 
бл͠гь гл͠юще сице, понѥже онь зловѣрьнїи тако многїе д͠нїи стоит безъбранꙑ. и пакꙑ на нас ҇

готовитсе. нь да пошʼлѥмь къ нѥмꙋ мирь сътворити, и послаше. онъ же лоукавꙑи слꙑшавь 
порадова се въ срдци своѥм. чаꙗше бо ноужда нѣкаа прїиде граду. и ѿлагаше своѥ 

ѿшьствїе и начеше вѣщати ѡ мирꙋ. и тако ѿвѣща посланьнꙑкѡм, аще и просити мирꙋ 
безбожьнїи махметь реч҇. азь сїе сътворю, нь да изꙑдеть ц͠рь въ аморʼрѣю и патрїархь, и вси 
людїе без врѣда. а мьнѣ оставивше градъ поусть. и азь мирь вѣчьнїи сътворю. да не 

постꙋпимь въ аморѣю ни въ островꙑ его. никоѥю хꙑтростїю въ вѣкꙑ. а кои не хотѣть 
изꙑти изь града. да боудть въ именїи моѥм безъ врѣда и без печали. сїа вса слꙑшавь ц͠ръ 

и патрїархь и всꙑ людїе.  

абїе въстѣнаше ѿ срѣдꙑ срдца. и роуцѣ на н҇бо въздвꙑгоше гл͠ахꙋ. застꙋпнꙑче нашь г͠и 
призрꙑ ѿ вꙑсоти славꙑ твоѥе. и низложи грьдиню скврьньнаго сего. и избавꙑ градъ 
достоꙗнїа твоего. и овʼце пажити твоеѥ. живꙋщеѥ въ дворѣ твоемь. и въ единѡм стадѣ. и 

камо изꙑдемь оставивше пастирꙗ и наставьнꙑка своего. н҄и г͠и ц͠рю н҄и. нь да ꙋмрѣмь здѣ 
въ ст͠ѣмь дворѣ твоѥмь. и въ славꙋ величьст҇вїа твоего. и сїа вьса изрѣкʼшим. и пакꙑ 



готовехꙋ се на брань. кающе се ѡ посланꙑцѣх къ безбожьномꙋ магметꙋ. занѥ тѣмь 
оудрьжаше его. д͠немʼ же трѣмь минꙋвшим. сказаше окаꙗньномꙋ магметꙋ, ꙗко пꙋшька 

онаа велика добрѣ сълїасе. и тако съвѣщаваше еще поуститї ю. и повелѣ пакꙑ воинст҇вꙋ 
въсемꙋ ити къ граду. и брань по вьсе д͠ни. сїе же бꙑс ҇за грѣхꙑ поб͠жїю попоущенїю. ꙗко да 

боудть се вса реч҇ньна о градѣ сѣмь. при конст҇антинѣ велицѣм ц͠ри. и львѣ прѣмоудрѣмь, и 
ме одїем епск҇пѡм патарск҇ѡм.  

мсц҇а маиꙗ въ ,ѕ,҃ д͠нь. пакꙑ безбожьнїи повелѣ битї градъ въ тожде мѣсто, идѣ же бїахꙋ и 
прьвеѥ. изь мъногꙑх пꙋшкь и пищалеи за .г҃. днїи. и ꙗко раслабꙑше стѣнꙋ, и оударише 

изь великїѥ пꙋшькꙑ. и потресе се стѣна вельми. и второе оударише и распаде се стѣнꙑ 
мѣсто велїе. и оуже вечерю наставьшꙋ. тꙋрцꙑ ж начеше стрѣлꙗти изь многꙑх пꙋшкь въ 

тожде мѣсто всоу нощь безъ прѣстанїа. не дающа гражданом задѣлати того мѣста. 
грьцꙑж тое нощи оуготовꙑше башʼтꙋ велїю. противꙋ того мѣста. наутрїа же пакꙑ тоурцꙑ 
оударише великою поушькою ниже тѡг҇ мѣста. и развалише стѣнꙑ многꙑ. и вторїицею и 

трѣцею. ꙗко ꙋже оучинише мѣсто велїю. и абїе въскричав҇ше множьство людѣи. въскочише 
на то мѣсто дроугь дрꙋ́га поноуждьюще. тако и гражданꙑ из града противꙋ их. и сѣчахꙋ 
злѣрꙑкающе ꙗко дивїи звѣрїе. и бѣ страшьно вꙑдѣти дрьзѡсти и крѣпости. 

зꙋстѣнїа же събраа многꙑѥ людїи. въ скрꙑчавь нападе на тоуркꙑ мꙋжьствьно. и абїе 
прогна их съ стѣнꙑ. и напльнише прѣровь мрьтвꙑх. амꙋратъ же киꙗнʼчанинь крѣпъкь сꙑ 
тѣлѡм доиде зꙋстѣнїа смѣсивь се съ грькꙑ и наче сѣщи его лютѣ. грькъ же некто юноша 

скочивь съ стѣнꙑ, ѿсѣче емꙋ ногꙋ сѣкирою. и тако избави зꙋстѣнїа ѿ съмрьти. флабꙋра же 
воѥвода тоурск҇їи западни. омаръ бегь съ своими плькꙑ нападе на грькꙑ. и бꙑс ҇сѣчь злаа. 
изъ града ж рагʼкавею стратигꙋ съ многꙑми приспѣвшꙋ на помощь. и прогна тꙋркꙑ до 

съмого амꙋрать бѣга. онъ же видѣвь рагʼкавею люте сѣкꙋща тꙋркꙑ. амꙋратъ же ѡбʼнаж 
мьчь нападе на нь и сѣчахꙋ се ѕѣло. рагʼкавеиж стꙋпивь на камень и оудари омаръбега по 

плещʼма обѣима рꙋќама. и разсѣче его на двоѥ. силꙋ бо имѣ въ роуках велїю. тоурцꙑж 
тмочꙑсльнїи окрꙋжише рагʼкавеа и сѣчахꙋ его лютѡ. 

и разсѣкоше его на чести. и грькꙑ въгнаше въ градъ. и бꙑс ҇грькѡм плачь и оужась велїи о 
рагʼкаве. понѥже храбарь бѣ великь и моужьст҇вьнъ, и ц͠рю любꙑм. и нощи наставьши 

прѣста сѣчь. и разꙑдоше се обои. пакꙑ тоурцꙑ стрѣлꙗхꙋ на раздроушеное мѣсто. граждане 
же начеше дѣлати и ширити заградꙋ вещʼше. раздрꙋшеньнаго мѣста. и приставише 

многꙑѥ пꙋшькꙑ таино, занѥ башʼта бѣ изьвъноутрь града. наутрїа же ꙗко видѣше 
тоурцꙑ стѣнꙋ задѣланꙋ. въскорѣ начеше бити се съ гражданꙑ. граждане же биюще се съ 
ними и бѣжахꙋ ѿ них. тоурцꙑж въскричаше на них. и въскорѣ нападоше множьство их 

мнѣще оуже одолѣти. згоустившим се многꙑм тоурком, грьцꙑ же разбѣгошесе, и пꙋстише 
на них поушькꙑ. и побише мног҇ ѿ них. и изь града нападе на них палеологь стратигь, 



синʼгꙋра, съ множьствѡм и избави их. въсточьнꙑ же флабꙋрʼра мꙋстафа агарѣнинь, 
въскорѣ прїиде на грькꙑ съ многою силою. и прогна их въ градъ и оуже хотѣхꙋ стѣнꙋ 

ѿѥти.  

еѡдр же тꙑсꙋщ̓ьнꙑк ҇съвъкꙋпивь се съ зꙋстꙋнїемь. и оударише се на них и бꙑс ҇сѣчь 
велїа: тоурцꙑж одолѣвахꙋ грькь. бл͠говѣрьнꙑ же ц͠рь кѡн҇стантинь бѣше въ притворѣ 

великꙑѥ црк͠ве. съ въсѣми болꙗри и стратигꙑ. съвѣтꙋе о оустрьмлѥни безбожьнаго. гл͠юще. 
се оуже по вьсе д͠нїи непрѣмѣньно сѣчемъ се съ ними. колико погибе тꙑсꙋщь нашее рати. аще 
и напрѣдь тако боудеть то всѣх нас ҇погоубеть. и град прїимоуть. нь събравше се съ 

изьбраньнꙑми назʼнаменавше се, изꙑдемь из града въ подбно врѣме, и б҃ꙋ помагающю 
нападем на них. ꙗкож иногда мадїам на мадиꙗмлꙗнь. или да помрѣмь за ц͠рквꙑ б͠жїе 

или избавлѥнїе полꙋчим. тако оубо съвѣтоующе мънозꙑ на то присташе, надѣꙗхꙋ се на 
ц͠рꙗ. занѥ видѣхꙋ его храбрость и силꙋ великꙋ. бѣ бо ѕѣло и҆҆спльнѥнь силою.  

кѵр҇ лꙋкаж и архїидꙋѯь, и николае епархъ оумльчаше на дльгь чьс,҇ и рѣкоше. се оуже г͠и 
ц͠рю пѣть мсц҇ь и проиде, ѿнелиже начехом бити се съ тоуркꙑ, просеще млст҇и б͠жїе. и аще 

бꙋдеть волꙗ б͠жїа еще можемь .е.҃ мсц҇ь брати се съ ними. аще ли же не боудеть б͠жїе помощи, 
и тако сътворим единем чьсѡ҇м вси погибнемь. и градъ погꙋбимь. великꙑи доместикь съ 

нимьже и лого еть, и инїи мнозꙑ съвѣщавахꙋ да изꙑдеть ц͠рь изь града. възьмь съ собою 
изабраньнꙑх елико мощьно, на ѿсѣкꙋ не дающе градъ възети тоурком. толико дрьзостьно 
пристꙋпати къ граду. и издалече потрѣбна приводити. и оуслꙑшавше хрст҇їане къ нам 

прїидꙋть на помощь. и тако оумꙑшлꙗющим имь. сказаше ц͠рю ꙗко оуже тꙋрцꙑ 
възꙑдоше на стѣнꙋ. и одолѣвають граждань. ц͠р же кѡн҇стантин҇ въсѣдь на конь погна 
напрасно и вси вельможи и стратитигꙑ съ ним. и мꙑнꙋвше ц͠рꙗ вельможи и стратигꙑ 

поскорише на помощь. и срѣтоше народъ мъногь бѣгающь. 

и възвращахꙋ их бїющѥ. зꙋстѣнїа же бїꙗше се и съ инѣми стратигꙑ съ тꙋрцꙑ оуж въ 
градѣ. овогда же побѣгающе ѿ них. овогда же оукрѣплꙗхꙋ се и възвращахꙋ се и борахꙋ се 

съ ними. а инїиж тоурцꙑ многꙑ мости сътворише въꙗждахꙋ на конѥх. стратигомъ же 
въсѣм съ зꙋстѣнїемь нападахꙋ на тꙋркꙑ сꙋрово, и възвратише их до стѣнꙑ. нь оубо 
тꙋрком многꙑм въшьдшим въ градъ, коньнꙑкь и пѣшьць. и възвратише се стратигꙑ 

пакꙑ и сѣчахꙋ се нещедьно и оужасно. и одолѣвахꙋ грьцкꙑ. и аще не бꙑ оускориль ц͠рь 
кѡн҇стантинь къ ним. коначьне бѣ погибѣль граду. достигʼшꙋ ц͠рю и нападшю на тꙋркꙑ 

съ избраньнꙑми своими. и сѣчаше их нещедно и ꙋжасно. их же бо достизаше разсѣцаше на 
двоѥ. а инїих прѣсекаше на полꙑ. не оудрьжаваше мьчь его ни въ чемь. тоурцꙑж криꙗхꙋ 
не могꙋще стоꙗти противꙋ крѣпости его. и дрꙋгь дрꙋга поноукꙑваше на нѥго. и всакꙑм 

орꙋжїемь хотѣхꙋ его оуꙗзвꙑти.  



и стрѣлꙑ безчисльнїе пꙋщахꙋ на нѥго. нь оубо ꙗкож реч҇се въ браньнꙑѥ побѣдꙑ. црсв҇о 
паденїе бꙑваеть б͠жїемь промꙑсломь. орꙋжїа бо их и стрѣлꙑ соуѥтно падахꙋ. и мимо его 

летѣще не оулꙋчахꙋ его. бл͠говѣрнꙑж ц͠рь кон҇стантинь един҇и мьчь оу себе имѣѥ въ роуцѣ 
сѣчаше их. и бѣжахꙋ ѿ нѥго вси тоурцꙑ изь града къ раздрꙋшеномꙋ мѣстꙋ. и тꙋ̏ 

стѣснившимъ се и поби их тꙋ̏ много. а инїе прогнаше вънь. и тако б͠жїю помощїю избави се 
градъ въ тъ д͠нь. и оуже вечерꙋ бꙑвшꙋ. тꙋрцꙑ ѿстꙋпише ѿ града. и наутрїа епархъ 
николае повелѣ гражданом избїеньнꙑх агарѣнь изметати из града вънь за прѣровꙑ на 

показанїе безбожьномꙋ. и бꙑс ҇их числомь ҂ѕі͠. и възеше их тоурцꙑ и пожегоше ѥ. епархꙋ же 
повелѣвшꙋ. раздрꙋшеное заставити дрѣвїемь. и бащꙋ дѣлати. мнѣще ꙗко ѿстꙋпеть 
окааннꙑ. безбожниж магметь не тако сътвори. нь три д͠нїи съвѣтова събравь пашꙑ своѥ и 

санʼжакьбегꙑ. 

и тако реч҇ имь. видꙑм оубо ꙗко гарове охрабрише се на нас.҇ и тако брань твореще не можем 
их одолѣти. понѥже на единем мѣстѣ боримъ се раздроушеньнемь. многꙑмъ же людемь 

невъмѣстьно. а малꙑми людми онꙑ прѣмагають нас.҇ и тако ѡдолѣвають нам. нь 
сътворим пакꙑ ꙗгʼмꙋ. ꙗкож и прьвеѥ придвꙑгнꙋвше тꙋрꙑ, и лѣст҇вꙑцꙑ къ стѣнам 
града. на многаа мѣста. и раздѣлившим се гражданомь по всѣмь мѣстомь на 

сꙋпротивлѥнїе. и абїе пристоупим къ раздроушеньномꙋ мѣстꙋ. и еже съвеща окааньнꙑ, 
б͠жїемь попоущенїемь и сътвори. и все хꙑтрости пристꙋпьнꙑѥ повелѣ приготовлꙗти и воѥм 

повелѣ брань творити по все д͠нїи съ гражданꙑ. не дающе гражданом опочиванїа. мсц҇а 
маиꙗ. въ .ка͠ д͠нь грѣх ради наших. Бꙑсть знаменїе страшьно въ градѣ. нощи оубо 
наставьши противꙋ петʼка. освѣти се град вьсь, и видѣвше стражїе течахꙋ видѣти. 

бꙑвшеѥ.  

мнѣще тꙋ҆рʼци зажегоше град. и въсклинꙋвше велїемь глсо҇мь. и събрашес ҇мнозꙑ людїе. 
видѣше оу великꙑѥ цр͠кви прѣмоудрости б͠жїе.. оу врьха изь окань. пламенꙋ огннꙋ великꙋ 

изьшьдшоу и окрꙋжившꙋ вьсꙋ шїю црк͠овьнꙋю на дльг҇ чьс.҇ и събра се пламень на едино 
мѣсто и прѣменисе. и бꙑс҇ ꙗко свѣть неизреч҇ннꙑи. и абїе възетъ се на н͠бо. ѡнѣмъ же 
зрѣщим и начеше плакати горько, въпїюще г͠и пом͠лꙋи. свѣтоуж онꙋмꙋ достигʼше до нбсꙑ҇. 

и ѿврьзоше се двѣрꙑ нбс҇нꙑѥ, и прїеше свѣть и пакꙑ затворишесе. наутрїа же шьдше 
сказаше патрїархꙋ. патрїарх же анастасїе събраа все болꙗрꙑ и съвѣтнꙑкꙑ. поиде къ ц͠рю и 

начеше оувѣщати, да изꙑдеть изь града съ ц͠рцею. и ꙗко не послоуша ц͠рь, и реч҇ емꙋ 
патрїархь. вѣсꙑ ѡ ц͠рю, вса прѣждереч҇ньна о градѣ сѣмь. и н͠нꙗ пакꙑ ино знаменїе 
страшьно бꙑс.҇ свѣть онь неизречньнꙑ иже бѣ съдѣиствꙋѥ.  

въ велицѣи ц͠квꙑ прѣмоудрости. съ прѣждними свѣтилникꙑ арʼхїереи въселѥнск҇ꙑми. и 

ц͠рꙑ бл͠гочьст҇ивꙑми. такоже и агг͠ль б͠жїи его же оукрѣпи б͠ь при истинїанѣ ц͠ри на 
съхранѥнїе великїе цр͠квѣ, и граду семꙋ. въ сїю бо нощь ѿидоше на н͠бо. и сїе знаменꙋеть 



ꙗко млст҇ь б͠жїа и щедроти ѿидоше ѿ нас.҇ и хощеть б͠ь предати град съ врагом нашим грѣх 
ради наших. и тако поставꙑ онѣхь моужь иже видѣше чюдо. и ꙗко оуслꙑша ц͠рь гл͠ꙑ их, и 

паде на землю ꙗко мрьтвь, и бꙑс ҇безгласн҇ь на многь час.҇ и едва ѿлиꙗше его ароматнꙑми 
водами. и въставшꙋ емꙋ патрїархъ же пакꙑ начеть крѣпъко оувѣщавати (ц͠рꙗ) да 

изꙑдеть из града. такоже и болꙗрѣ вьсꙑ гл͠юще емꙋ. тебѣ г͠и ц͠рю изьшьдшꙋ изь града 
съ елицѣ ми въсхощеши. пакꙑ б҃ꙋ хотѣщꙋ мощьно ес ҇тебѣ и граду помощи. и инїи градꙑ и 
вьсе землѥ надѣждоу имꙋще не прѣдадоут се въскорѣ невѣрьнꙑм. бл͠говѣрьнꙑж ц͠рь 

кѡн҇стантинь, не ꙋклони се на то. 

нъ ѿвѣщаваше им. аще г͠ь б͠ь изволꙑть тако, како избѣгнем гнѥва его. колꙑко ц͠рѣи 
прѣжде мене бꙑвшꙑх великꙑх и славьнꙑх, иже пострадаше. и за своѥ ѿчьство помрѣше, и 

аз ли послѣдьни сего не сътрьплю и не сътворю. нь да оумьрꙋ здѣ съ вами, не послꙋша их. 
въ вторꙑж д͠нь, егда оуслꙑшаше людїи ѿшьствїе ст͠аго д͠ха. и абїе раслабише се людїе вси 
и нападе на них страх и трепеть. патрїарх же бѣше оукрѣплꙗѥ их. и оучашеѥ не пасти 

надѣждею. нь дрьзаите оубо чеда, дрьзаите гл͠юще, и на г͠а б͠а спсе҇нїа нашего надѣждоу 
възложите. и въздвꙑгнемь къ нѥмꙋ роуцѣ, и очи ѿ въсеѥ д͠ше възведем. и тъ избавить 
нас ҇ѿ врагь наших. и вса сꙋща на нас ҇вражїа възношенїа ражденеть. сꙑцевими и инѣми 

гл͠ꙑ бѣше оукрѣплꙗѥ нарѡди. и тако ст͠лꙑ съ всѣми сщен҇нꙑми съборꙑ възьмъше ст͠ꙑѥ 
иконꙑ объхождахꙋ по стѣнам града по все д͠нїи. просеще млст҇и б͠жїе съ сльзами гл͠юще.  

Ги҃ б͠е нашь бесъмрьтнꙑи и безначельнїи въсеѥ тварꙑ видимїе и невидимїе. иже нас ҇ради 

небл͠годарьнꙑх и злонъравнꙑх. съшьдꙑ съ нбсѣ҇. и въпльтивꙑ се и крьвь свою за нꙑ 
пролиꙗвь. призрꙑ оубо н͠нꙗ влдко ц͠рю. ѿ ст͠го жилища твоего, на смѣренїе наше рабꙑ твоѥ, 
и прїими грѣшьное наше м͠лѥнїе. приклони оухо твое и оуслꙑши гл͠ꙑ наше коначьно 

погꙑбающих. съгрѣшихомъ бо г͠и съгрѣшихом на н͠бо и прѣд тобою, мрьскꙑми дѣлꙑ и 
стꙋднꙑми. и въсьчьск҇ꙑ себе непотрѣбнꙑ сътворихом н͠боу и земли. и тоѥ съмоврѣменьнꙑѥ 

жизнꙑ. и несмꙑ достоини възрѣти на висотꙋ слави твоеѥ. озлобихом твою блгодть. и 
разгнѥвахом твоѥ бжст҇во. прѣстꙋпающе твоих заповѣдеи. и не послꙋшахом твоих 
повелѣнїи. нь оубо самь ц͠рю и влдко чл͠колюбʼче. не злобꙑвь сꙑи. и дльготрьпеливь и 

многомлст҇ивь. про҇ркѡм своим рекаль еси, не хощꙋ съмрьти грѣшьнꙑкꙋ. нь еже обратити се 
и живꙋ бꙑти емꙋ. и пакꙑ реч҇ не приидох праведнꙑки нь грѣшьникꙑ въ покаꙗнїе. не 

хощеши бо влдко създанїе своих рꙋк̀ь погоубити. ни же бл͠говолиши о погибѣли чл͠чьсцѣи.  

нь хощеши бо въсѣм спст҇и се и въ разꙋмь истиньнꙑ прїити. тѣмʼ же и мꙑ недостоинꙑ, 
създанїе и творенїе твоего бжст҇ва бꙑвше. не ѿчьем се своего спсе҇нїа. на твое же бесчисльное 
бл͠гоꙋтробїе надѣѥсе припадаемь. и послѣдꙋемь въсѣмь срдцемь нашим. и ищемь млст҇ь 

твою. пощедꙑ г͠и пощедꙑ, ихъже искꙋпиль еси животворною крьвїю твоею. не прѣдаи же нас҇ 
врагомь и соупротивьнꙑком влдчьствїа твоего, и объшьдшихʼ нꙑ напастѣи. сподобꙑ ни по 



мъножьствꙋ млст҇и твоеи, и измꙑнась по чюдесѣмь твоим, и дьждь славꙋ имени твоемꙋ. да 
посрамет се вразꙑ твои, да постидит се ѿ всакы҆ѥ силꙑ крѣпость их. да съкрꙋшет се и да 

разꙋмѣють ꙗко тꙑ еси б͠ь нашь г͠ь и҃ х͠с. въ славꙋ б҃ꙋ оц҃ꙋ. Таковꙑми словеси оубо и инѣми 
мл͠бами и мл͠бнꙑми глсꙑ҇ по вьсе д͠нїи мл͠ещесе. чаꙗхꙋ спсе҇нїа своѥго. 

також и всꙑ людїе бѣхꙋ, притичюще къ ст͠ꙑм и б͠жїамъ цр͠квам. плачюще и ридающе и 

рꙋцѣ на н͠бо въздѣюще. просеще оу б͠а млст҇и. нь оубо елико прѣжде блгдтеи и даровь б͠жїих. 
и прѣчст҇ѣи б͠гом͠тре бл͠гдеꙗнїи сподблѥни бꙑхѡм. толико н͠нꙗ грѣх ради наших, 
пом͠лованїа и щедроть б͠жїих лишенꙑ бꙑхом. егда оубо реч҇ роукꙑ ваше прострѣте къ мьнѣ. 

ѿвращю очи мои ѿ вас.҇ и пакꙑ елико сътвориши и елико дѣлаеши не навидить д͠ша моꙗ. 
таковꙑмʼ бо ѿвѣтом и мꙑ н͠нꙗ грѣх ради наших оуподбихомъ се. и м͠лбꙑ и м͠лѥнїа наша 

непрїетна сꙋть б͠вꙑ.  

тꙋрцꙑж ꙗко прѣжде рѣхом по вьсе д͠нїи бран҇ твореще не почивахꙋ. скврьньнꙑж махметь, 
събравь своих всѣх, раздѣлим мѣсто къ пристꙋпꙋ. поставꙑ оубо корачь бѣга противꙋ 
црск҇ꙑх полать и дрѣвенꙑх врать. и бегълерʼбѣга въсточьнаго противꙋ пигѷи и златаго 

мѣста. а западнѥга бегълербѣга противꙋ врать ст͠аго романа, и раздроушенаго мѣста. 
столꙋ ж морск҇омꙋ балʼтаоуглїю, и заганꙋ ѡбьѥмʼше обѣ стѣнꙑ ѿ мора. ꙗко да окрꙋжеть 

всь градъ. и въ едино врѣме и въ единь час ҇оударити на градъ. по сꙋхꙋ же и по морю. и 
тако оурѣдивь невѣрьнꙑи, въ ,кѕ͠, мсц҇а маїꙗ. проповѣднꙑкомъ же въсклꙑкнꙋвшемь. 
скврьньнꙋю их молитʼвꙋ, абїе въскрича все воинс҇тво скакахꙋ къ граду. и прикативше 

поушькꙑ и пищалꙑ и тꙋрꙑ и лѣствицꙑ и градꙑ дрѣвенꙑѥ. и инїе къзни стѣно битьнїе. 
також и по морꙋ корабли подвꙑгоше многꙑ и катрьгꙑ. и начеше бити град ѿ въсоудꙋ. и 
мости къ граду на ровѣх дѣлати. и ꙗко граждань съгънаше съ стѣнꙑ всѣх, въскорѣ 

подвꙑгоше градꙑ дрѣвеньнїе и тоурꙑ вꙑсокꙑѥ. и лѣствицꙑ тмочисльнїи, ноуждахꙋ се 
силою възꙑти на стѣнꙋ. и не дадѣхꙋ им гражданꙑ. нь сѣчахꙋ се съ ними крѣпъко. 

ѡкаꙗнꙑж махметь съ всѣми чинꙑ своими. заигравь воѥ своѥ въ все игрꙑ и тимъпанꙑ, и 
въпли великꙑми възмꙋтише се ꙗко боура сильнаа.  

и прїиде на палоѥ мѣсто такꙑм соуровст҇вом. мнѣше бо въ незапꙋ похꙑтити градъ. 
стратигомъ же многꙑм съ зꙋстѣнїем на помощь приспѣвшим и биꙗхꙋ се съ агаренꙑ 

крѣпъко. и бꙑс ҇пагꙋб́а велїа гражданом. нь еще часꙋ сꙋда не приспѣвшꙋ, и прѣмогахꙋ се съ 
ними. и бꙑс ҇сѣчь велїа ꙗко страшьно и жестоко бѣ видѣти, и обоих дрьзости и моужьства. 

патрїарх же съ всѣми съборꙑ бѣше въ ст͠ѣи и велицѣи цр͠квꙑ неѿстꙋпьно м͠леще б͠а, и 
прчст҇ꙋю б͠гомт͠рь. о помощи и оукрѣплѥни на вра(н)ꙑ. плаче и ридае гла͠ше. въскрсн҇и г͠и б͠е 
помозꙑ нам коначьно погꙑбающим. не ѿрини люди твоих до коньца. не даи же достоꙗнїа 

твоего въ поношенїе сироꙗдцем сꙑм. да не рекоуть гдѣ ес ҇б͠ь их. ꙗко тꙑ еси б͠ь нашь, г͠ь і͠с 
х͠с въ славꙋ б҃ꙋ оц҃ꙋ. сꙑце же и прѣчст҇ѣи б͠гом͠три възгл͠ащаюше. ѽ влдчце вьсепѣта. стани 



въ здѣвь рꙋцѣ къ сн͠ꙋ своемꙋ и б҃ꙋ нашемꙋ. и оутиши влдчце иже на нас҇ гнѥвь б͠жїи и 
пагꙋбꙋ. оуже бо влдчце при оустѣх ада есмꙑ. по скорꙑ ѽ млст҇ива и чл͠колюбива м͠ти, изми 

нас ҇прѣжде даже не пожреть нас ҇адь. ꙗко да прославитъ се име твоѥ. сице въпїюще и м͠леще 
се не прѣстаꙗхꙋ.  

ц͠рю же кон҇стантинꙋ приспѣвшꙋ съ изьбранꙑми своими къ раздроушеномꙋ мѣстꙋ. и видѣвь 

брань тежчаишꙋ. ста тꙋ̏ и вси велможи, ꙗко сказаше емꙋ безбожьнаго оустрьмлѥнїе. и абїе 
възꙋпи ц͠рь кѡн҇стантинь къ воином плачющи, ѽ братїе и дрꙋзꙑ н͠нꙗ прїиде врѣме обрѣсти 
славꙋ вѣчьнꙋю. за цр͠квꙑ б͠жїе. и за православьнꙋю хрст҇їанск҇ꙋю вѣрю. и сътворити что 

моужьствьно въ паметь послѣднꙑм. и оудари црск҇ꙑи конь свои, хотѣ доити безбожьнаго 
махмета. на ѿмащенїе крьви хрст҇їанск҇ои. и еше его ороужьнꙑци и вельможи и пѣшцꙑ 

великою силою и ноуждею. занѥ невъмѣстное дѣло, магметꙋ безбожьномꙋ въ силѣ пѣшьць 
сꙋще. бл͠говѣрьнꙑж ц͠рь обнажь мьчь свои обрати се на тꙋркꙑ. и ꙗкож достизаше кого 
мьчем, по рамꙋ или по ребром, и прѣсѣкаше их на полꙑ.  

тоурцꙑж оужасоше се крѣпости ц͠рвꙑ бѣжахꙋ изьграда. стратигꙑж и вси людїе, видѣвше 

ц͠рво храбарст҇во и моужьство. и вси оустрьмише се на агаренꙑ. и изьгнаше их за ровꙑ. 
безбожнꙑж махметь ста крѣпъко. и повелѣ тꙋркꙑ бїюще възвратити на грькꙑ. и бꙑс ҇сѣча 

прѣмрачьнаа. занѥ стрѣлꙑ их помрачише свѣть. грьцꙑж съ обою странꙋ стѣнь метахꙋ на 
тꙋркꙑ смолꙋ горѣщю. и смолꙋ по въсоудꙋ зажигающе. и оуже сл͠нцꙋ зашьдшю сѣча не 
прѣста. нь повелѣ безбожьнꙑи бесчꙑсльнїе огнѥ зажигати. и самь скакаше по всѣх мѣстех 

крꙑче и въпїе своих. мнѣше въсма пожрѣти градъ. нь оубо граждане и вьсꙑ людїе на 
стѣнах соущїи. и о гражд се дрьзостїю въпиꙗхꙋ дрꙋгь къ дрꙋгоу. поскорꙑм братїе крѣпъко 
и помрѣмь за ст͠ꙑѥ црк͠вꙑ.  

и тако сѣчахꙋ се съ агарѣнꙑ крѣпко и до полꙋнощїа, и съгънаше их съ забʼраль исъ града 

их на землю и прѣста сѣчь. а самь окаꙗньни не ѿстꙋпи ѿ града брѣже своѥ градꙑ. и инїе 
казни. не дающе гражданомь зажещи их. въ .кз͠. маїꙗ. наутрїа же пакꙑ безвѣрьнꙑ бити 

градъ повелѣ. близь раздроушеньнаго мѣста. изь многꙑх поушькь и пищалеи. и , , час ҇д͠не 
наредише пꙋшькꙋ великꙋю. и оударише въ башʼтꙋ. також и второе и трѣтїе, и 
раздрꙋшише башʼтꙋ. и тако проиде д͠нь ть. 

нощиж наставьши, пакꙑ зꙋстѣнїа съ всѣми вои и фрꙋзꙑ начеше дѣлати башʼтꙋ. и 

вънезапꙋ прилѣте из пꙋшкꙑ ꙗдро каменьное и на излѣте, и оудари зꙋ҆стѣнїа по прьсех. и 
паде ꙗко мрьтвь, и едва его ѿлиꙗша и ѿнесоше его въ домь. болꙗре же и фрꙋгове и всꙑ 

людїе растаꙗхꙋ иже бꙑше съ ним и не вѣдехꙋ что сътворити. се же бꙑс ҇изволѥнїем б͠жїемь 
на погꙑбѣль граду. понѥж паднꙋлое мѣсто зꙋстѣнїа хранꙗше. велїею силою и моужьством. 
храбаръ бо бѣ и моудрь и ратьномꙋ дѣлꙋ искꙋсьнь ѕѣло.  



егда же сказаше ц͠рю ѕѣло опечьли се ц͠рь. и поиде къ нѥмꙋ и всꙑ вельможи съ ним, и 
врачеве оутѣшающе его. врачеве прѣзь въсꙋ нощь онꙋ ̀трꙋждающе се не почише о 

поможенꙑи его. и едва исправише на грꙋдех оудареное мѣсто. и абїе ѿдахʼнꙋ вь ѿ 
болѣзнꙑ, и даше емꙋ мало брашьна въкꙋсити и питїа. и почи тое нощи мало. оставши же 

дрꙋжинꙑ его башʼтꙋ дѣлати. и не ꙋспѣше ничтоже. зꙋстѣнїа же пакꙑ повелѣ нести тамо. 
и наче дѣлати башʼтꙋ съ оусрьдїемь велꙑким. въ ,ки͠, маїꙗ. и видѣше тоурцꙑ башʼтꙋ 
дѣлающїих. и въскорѣ их наиде мъножьство на паднꙋлое мѣсто. такоже и грьцꙑ противо 

их. и бꙑс ҇велїа. флабꙋрʼра же некто съ многꙑми тоуркꙑ нападе на грькꙑ ꙗростьно. въ них 
же бѣше ,е҃, моужь страшьнꙑ възрастом и въ зором. и бїахꙋ граждань нещедно. також изь 
града протостратерь.  

и сн͠ь его андрѣи, съ многꙑми силами поскорише на тꙋркꙑ. и бꙑс ҇сѣча оужасна. видѣше же 
съ стѣнꙑ трꙑ брата онѣх петь мꙋжь тꙋрск҇ꙑх бїющих сильно граждань. и скочꙑше съ 
стѣнꙑ брата и нападоше на нꙑх. и сѣчахꙋ се съ ними люто ꙗко оудивити се тоурком. и не 

надѣꙗти се оуже оубїеном бꙑти. и ꙋб̓ише братїа ,е҃, моужь агарѣнь сильнꙑх. и тако 
въскричавше нападе на них множьство тоуркь, онꙑ же ѿидоше въ градъ. ѡ раздрꙋшеномъ 
же мѣстѣ сѣча не прѣста, нь паче растѣше. тꙋрцꙑ бо великою силою одолѣвахꙋ граждань. 

стратигꙑ же и вельможи въкꙋпѣ, съ зꙋстѣнїемь мꙋжьствовахꙋ крѣпко. и падоше 
множьство ѿ обоих странь. нь еже б͠ь изволи томꙋ не прѣити. прилѣтившꙋ бо вънезапꙋ 

ꙗдрꙋ, и оудари зꙋстѣнїа и съразꙑ емꙋ десное плекѥ. и паде на землю ꙗко мрьтвь. и 
падоше над ним вси боꙗре и людїе кричюще и въпїюще. и понесоше его прочеѥ. також и 
фрꙋзꙑ всꙑ поидоше за ним.  

тꙋрцꙑ ж видѣвше и слꙑшавше риданїе и сметенїе людскоѥ. и абїе въскричьше и налеше 

всѣмꙑ плькꙑ. и потьпʼташе граждань. и въ градь их въгнаше бїюще и сѣкоуще. видѣвше 
же стратигꙑ и вси граждане, оустрьмлѥнїе их и начеше бѣжати и погибѣль коначьнаа бѣ 

постигла градъ. аще не би бл͠гочьстиви ц͠рь конст҇антинь съ избранꙑми своими оускориль. 
ц͠рю же приспѣвшꙋ. срѣте зꙋстѣнїа еще жива сꙋ҆ща носима въ домь. и въсплака се о нѥмь 
горько. зꙋстѣнїа же мало поболѣвь и ꙋмрѣ. по сѣмʼ же нападе на тꙋркꙑ съ изьбраньнꙑми. 

и биꙗше их нещедно такьмо единь мьчь имеѥ въ рꙋцѣ. и их же бо достизаше и расѣцаше 
их мьчем на двое аще и по коню ꙋдараше то падахꙋ под ними. не оудрьжаваше бо се мьчь 

его ни въ коньскои силѣ. тоурцꙑж видѣвше крѣпость и моужьство ц͠рво бѣжаше и тако 
прогнаше их къ паломꙋ мѣстꙋ. и стѣснивши тꙋ̏ множьст҇во народа, и побише их граждане 
бесчисльно. и сѣчю их ꙗко свинїе доньдеже придоше на паднꙋлое мѣсто.  

и иже бѣжаше на странꙋ по ꙋлицах тꙑ тꙑ тамо побїени бꙑше. и расточенꙑ. и тако б͠жїим 

промꙑсломь въ ть д͠нь избави се градъ. тоурцꙑж ѿидоше ѿ града. а граждане падахꙋ 
почити, и не бѣ тоѥ нощи ничтож. ц͠рь же кон҇стантиньсъ патрїархом, и вси вои поидоше въ 



великꙋю цр͠ковь. и възбл͠годарише г͠а б͠а, и прчст҇ꙋю его б͠гом͠трь. и похвалꙗхꙋ ц͠рꙗ. нѣцїиж 
сказаше ꙗко и сам ц͠рь въ срдци своемь възнесес.҇ нь и ѿшьствїа чаꙗхꙋ поганꙑх. не вѣдехꙋ 

бо б͠жїа изволѥнїа. безбожьнꙑж махметь видѣ толикое паденїе своих. и ц͠рвꙋ храбрость и 
тоѥ нощи не спа. нь съвѣть великь сътвори. хотѣше бо тоѥ нощи ѿстꙋпити ѿ града. занѥ 

ꙋже морск҇ꙑи пꙋ́ть приспѣ. и кораблꙑ многꙑ прїидꙋть къ граду. нь да събꙋдет се б͠жїе 
изволѥнїе. съвѣть ть тако съврьшисе. ино знаменїе :- 

Седмꙑ чась нощи, наче настꙋпати на градъ тьма велика. въздꙋхꙋ бо на аїере огꙋстившꙋ 
се. написс҇е над градомь плачевьнꙑмь образомь. ниспꙋщаше ꙗкꙑ сльзꙑ плачевьнꙑм 

образомь каплꙑ великїе. подбнꙑ величьством и възоромь бꙋивол҇номꙋ окꙋ чрьнꙋ. и 
трѣпетахꙋ на земли на дльгь чьс.҇ ꙗко оудивити се всѣмь людемь. и въ тꙋзѣ велицѣ и въ 

ꙋжасе бꙑти. патрїархъ же анастасїе въско рѣ събраа вьсь клирось и синʼклить. поиде къ 
ц͠рю и реч҇ емꙋ, свѣтлеише гспдне ц͠рю Конст҇антине. въса прѣждереч҇ньна добрѣ вѣсꙑ о градѣ 
семь. також и ѿшьствїе с͠таго д͠ха видѣ. и се пакꙑ тварь проповѣдоуеть погибѣль граду 

семꙋ. м͠лим ти се изꙑди из града, да не погибʼнѣмь вьси въкꙋпѣ. б͠а ради изꙑди. и 
повѣдаше емꙋ много видѣнїа прѣжднꙑх ц͠реи. и симь подобьнаа и не послꙋша их ц͠рь. нь 
ѿвѣщаваше им волꙗ гсн҇ꙗ да боудеть. скврьньнꙑж махметь ꙗко видѣ тмꙋ̀ над градом. и 

рѣше емꙋ знаменїе велико ес,҇ граду семꙋ бꙋдеть пагꙋба.  

он же безбожнїи повелѣ оуготовити все воѥ въскорѣ. въ ,к͠ , маиꙗ. поусти напрѣдь 
тмочисльнꙑѥ орꙋжникꙑ. пѣшце же и пꙋшкꙑ. и за ними все воинст҇во, прикатившꙑ пꙋшкꙑ 

противꙋ палога мѣста. и начеше бити о всѣм томь мѣсте. ꙗко ѿбише граждань ѿ мѣста 
того. и поскориши пѣшьцꙑ очистити пꙋть ратнꙑм. и ровꙑ и зравнюти. и тако напꙋстише 
тꙋркꙑ всѣми пльковꙑ. и потьпташе граждань. стратигомʼ же и мегѷстаном и коньнꙑкомь 

приспѣвшим. и подкрѣпише народъ, и борахꙋ се съ тꙋрцꙑ. и по сꙑх ц͠рю приспѣвшю съ 
всѣми вельможи. и съ избьраньнꙑми своими, нападе на тꙋркꙑ. и оуже многꙋ соущꙋ 

воинст҇вꙋ въноутрь града. и смѣсивше се съ ними сѣчахꙋ се тешкꙑм и звѣрообразнꙑмь 
рьвенїемь. и прогнаше их къ раздроушемꙋ мѣстꙋ. бегълербѣгъ же въсточьнꙑ великь бѣ 
тѣломь и моужьствьнь.  

въскричавь съ всѣю си лою въсточьною нападе на грькꙑ. и размѣси плькꙑ и погна, възьм 

же копїю оудари се на ц͠рꙗ. ц͠р же подьс ҇емꙋ щить. и ѿведе копїе и ꙋдарꙑ его мьчемь въ 
главꙋ. и расѣче его до седьла. и абїе възꙋпише тоурцꙑ многꙑми гл͠сꙑ. и възьмъше его 

ѿнесоше ц͠р же приглсꙑ҇вь своих съ въсклицанїемь многꙑм. вънидоше въ плькꙑ. и бїахꙋ их 
крѣпъко и прогнаше их из града нь аще бꙑ и горами подвꙑгли се б͠жїа же изволѥнїа не 
прѣмощи. аще бо реч҇ не г͠ь стрѣжеть града въсꙋѥ бдѣ стрѣгꙑ. тоурцꙑж оубо множьство 

много прѣменꙗхꙋ се на брань. гражданомʼ же въсегда единемь. ѿ мъногаго трꙋда 
изнемагахꙋ и падахꙋ. махметь же окаꙗнїи слꙑшавь ꙋб̓їиство, въсточьнаго бегълебѣга. и 



плака се о нѥм зѣло, вельми бо люблꙗше его. храбрости ради и разꙋма. и възьꙗривь се 
поиде сам своими врати съ всѣми силами. а на ц͠рꙗ повелѣ оуготовити. пꙋшькꙑ многꙑѥ и 

пищалꙑ, боꙗше бо се его. ꙗко да не изꙑдеть из града съ силами и нападеть на нꙑх.  

и пришьдʼ безбожьнїи и ста противꙋ паднꙋлога мѣста. и повелѣ бити и с пꙋшькь и 
пищалѣи да ѿстꙋпеть граждане. по сꙑх напꙋсти балʼтаꙋлїа башꙋ съ всѣми силами. а на 

ц͠рꙗ посла ,҂г҃, изьбраньнꙑх воинь. и заповеда им да ꙋлꙋчеть ц͠рꙗ. аще и до съмрьти 
постраждꙋть. или ис пищали да ꙋбїють его. стратигꙑ же и вси вельможи видѣвше 
ꙋстрьмлѥнїе безбожьнаго. пришьдше въ силѣ тешьцѣ. и ведоше ц͠рꙗ да не оумрѣть въ сꙋѥ. 

бл͠гочьст҇ивꙑж ц͠рь кѡн҇стантинь плаче горко и реч҇ имь помните ли слово еж рѣх вамь и 
обѣть положих. да ꙋ҆мрю здѣ съ вами, не дѣите мене. онꙑж ѿвѣщаше мꙑ всꙑ оумремь за 

цр͠квꙑ б͠жїе и за те ги͠. и възьмъше ѿведоше его ѿ народа, и мног҇ оувѣщавахꙋ его да 
изꙑдеть из града. и даше емꙋ послѣднѥе цѣлованїе. стѣнѥ и ридае възвратише се на 
ꙋреч҇ное мѣсто. балʼтаꙋлїю же приспѣвшꙋ съ многꙑми.  

и срѣтоше его граждане на раздроушеном мѣсте. нь не могоше ꙋдрьжати его. и въниде въ 

град съ всѣми силами, и нападе на гражданꙑ. и бꙑс ҇сѣча крѣпъчаиша всѣх прѣжднꙑх. и 
падоше стратигꙑ и мегѷстанꙑ и вси вельможи. ꙗко малїи ѿидоше на извѣщенїе ц͠рю. 

избїеньнꙑх тоуркь и граждань не бѣ числа. ,҂г҃, же, тꙑсꙋще ристахꙋ на вьсе странꙑ града. 
ищꙋще и ловеще ц͠рю конст҇антина. ѡкааньнꙑж магметь пакꙑ въско рѣ оуредивь разсла 
всю свою рать. по всѣм оулицам и по всѣх вратох града ц͠рю стрѣщи. самъ же скврьнавꙑ 

оста такьмо ц͠рꙗ съ ꙗничарꙑ обративь се въ обози. и пꙋшкꙑ и пищалꙑ ꙋстроивь. боꙗше бо 
се ц͠рꙗ. бл͠говѣрьнꙑж ц͠рь конст҇антинь їоанѡвꙑч҇. ꙗко слꙑша б͠жїе изволѥнїе и поиде въ 
великꙋю цр͠ковь. и паде на землю просе млст҇и б͠жїе и прощенїе съгрѣшенїемь. и покаꙗвь се 

прости се съ патрїархом и съ ц͠рцею. и съ всѣм клирѡсм҇ь. 

и въсплака горько. и поклонꙑ се на всѣ странꙑ до землѥ. и причести се ѿ патрїарха на с͠тꙑх 
и страшьнꙑх хсв҇ѣх таинь. и поиде из ц͠рквѣ. и абїе възꙋпише вси клирицꙑ. и въсь народъ 

сꙋщїи тꙋ,̏ женꙑж и дѣти. имьже не бѣ числа. риданїемь и стенанїемь горькꙑм. ꙗко мнѣти 
се цр͠кви колѣбати се. и глсꙑ҇ их мню ꙗко до нбсь҇ достизахꙋ. идꙋщꙋ же бл͠говѣрьномꙋ ц͠рю 
кѡн҇стантинꙋ изъ цр͠квѣ. се едино слово рекь, аще кто хощеть пострадти, за б͠жїе цр͠квꙑ и 

за православьнꙋю вѣрꙋ хрст҇їа нск҇ꙋю. да поидеть съ мъною. и въседь на конь свои поиде къ 
златꙑм вратом. чаꙗше бо срѣсти безбожьнаго. въсѣх же вои събра се ,҂г҃. и обрѣте оу вратѣх 

множьство тꙋ҆рʼкь ловещїих его. и побивъ же их мъного поиде въ врата. нь не можаше 
проити ѿ мъножьства трꙋпїа. и пакꙑ его срѣтоше онѣх ,҂г҃, избраньнꙑх тꙋркь и сѣкоше се с 
ними до нощи. и тако пострадʼ бл͠говѣрьнꙑи ц͠рь конст҇антинь. за црк͠вꙑ б͠жїе и за 

православьнꙋю хрст҇їанск҇ꙋю вѣрю.  



мсц҇а маїꙗ ,к͠ , оубивь своею рꙋкою ꙗкож оставши сказаше безбожнꙑх бесчисла. и събꙑс҇се 
реч҇ньное конст҇антином създасе, и пакꙑ конст҇антином сконьчасе. занѥ съгрѣшенїемь 

оставлѥнїа врѣменемь бꙑвають. злодѣꙗнїе бо реч҇ и безаконїе прѣвратить прѣстолꙑ 
сильнꙑх. ѽ колика сила грѣховьнаго жела. ѽ колика злаа творить прѣстꙋплѥнїѥ. ѽ горѣ 

тебѣ градѣ седмохълми. ꙗко поганїи тобою обладають и бо колико бл͠годѣтеи на тебѣ 
въсїаше. овогда прославлꙗѥ, и наꙋ҆чаѥ и величаѥ паче инѣх градовь. овогда же 
много҇бразнѣ и мъногократнѣ наказꙋе и наставлꙗѥ, бл͠гꙑми дѣлꙑ и чюдеси 

прѣславьнꙑми. овогда же на врагꙑ прославлꙗѥ се. не прѣстаꙗше бо поꙋчаѥ и къ спсе҇нїю 
призꙑваѥ. житѣискꙑми изобильно ꙋтѣшаѥ и ꙋкрашаѥ въсьчьск҇ꙑ.  

такожде же и прѣнепорочьна м͠ти ха͠ б͠а нашего. неизрѣченьнꙑми бл͠годѣꙗни. и 

неисчатеньнꙑми дарованїи. м͠лваше и хранꙗше въ вьса врѣмена. тꙑ же ꙗко неистовꙑ юже 
на тебѣ м͠лсть б͠жїю и щедроти ѿвращаше. и се н͠нꙗ ѿкрꙑ се гнѥвь б͠жїи на тебѣ. и прѣда 
тебѣ въ рꙋцѣ врагѡм. и кто не въсплачетъ се или кто не възьридаеть. нь оубо пакꙑ 

прїидемь къ прѣдлежещомꙋ. бл͠говѣрьна же цр͠ца, же чьс ҇прїет прощенїе ѿ ц͠рꙗ. пострꙑже се 
въ иночьскꙑи образ. ѡставши ж стратигꙑ и болꙗрꙑ възьмъше ц͠рцю и ѿ бл͠городнꙑх 
д͠вць и младꙑх жень много. и ѿпоустише их въ зꙋстѣнїевꙑх кораблѥх въ островꙑ и въ 

аморѣю къ пʼлѥменѣм. граждане же по ꙋлицах и по дворох не покарахꙋ се тꙋркомь. нь 
бїꙗхꙋ се съ ними. и подоше ѿ них того д͠не людѣи и жень и дѣтеи, а инїих плѣнꙗхꙋ. 

такожде. и въ пирʼговех воинꙑ не прѣдаꙗхꙋсе. нь бїꙗхꙋ се съ тꙋрцꙑ вънѣ града сꙋще и 
въноутрь, и въ д͠не бѣжахꙋ се и криꙗхꙋ въ пропастех и въ пивнꙑцах.  

а нощїю изьлазѣхꙋ и побива хꙋ невѣрнꙑх, а инїе людїе метахꙋ на них съ врьхꙋ полать, 
кѥрамидꙑ и плꙑнʼти. и кровꙑ полатнꙑѥ. и дрѣвїе зажигаще, и съ огнѥмь метахꙋ на них. 

и инꙑѥ мъногꙑѥ пакости дѣꙗхꙋ им, и оужасахꙋ се пакꙑ. сънʼжакь бѣгъ же въсточьнꙑи 
посла къ безбожьномꙋ, махметꙋ. гл͠ѥ, аще не самь вънидеши въ градъ, не ѡдолѣнь 

боудеть градъ. онъ же велїе възꙑсканїе сътворꙑ о ц͠рю и ѡ цр͠ци. боꙗше бо се въ градъ 
вънити. и бꙑс ҇въ размꙑшлѥни великом. и призваа болꙗрь и стратꙑгь ихъже поима на бою. 
и дасть им крѣпкое своѥ слово и дарꙑ. и посла их с пашами и сънʼжакъбегꙑ рѣщи 

гражданомь по всѣм оулицам слово махметово съ клетвою. да прѣстанеть без въсакого 
страха и оубїиства и плѣнѥнїа. аще лиж н҄и. то всѣх и женꙑ и дѣтїи ваши мьчь мои 

поꙗсть. и семꙋ бꙑвшꙋ прѣста брань. и въдаше се вси болꙗромь и стратигом и пашам на 
рꙋкꙑ. слꙑшавъ же ѡкаꙗнїи магметь и възрадова се ѕѣло.  

и посла въ градъ чистити ꙋлицꙑ и позорища. въ прьвь на дест҇ь д͠нь по бранꙑ. посла 
санʼжакъ бѣге по всѣх оулицах съ всѣми людʼми блюсти его ѿ оубиства. а самь безбожнїи 

съ всѣми силами поиде въ врата ст͠аго романа. къ великои црк͠ви. въ нѥ же събранꙑ 
патрїархь и всь клирось и нарѡд бесчисльнь жень и дѣтеи. и прїиде на позорище великꙑѥ 



цр͠кве. и слѣзе съ конꙗ, и паде на землю лицем, и възьмь прьсть посипа на главꙋ свою 
бл͠годареще б͠а. и почюди се ѡномꙋ великомꙋ зданїю цр͠ковьномꙋ. и тако рѣкь въ истинꙋ сꙑ 

людїе бꙑше и прѣидоше. а инїи въ них сꙑм подобьнꙑи не боудть. и поиде въ црк͠вь, и 
въниде мрьзость запꙋстѣнїа въ ст͠ꙑлище б͠жїе. и ста на мѣсте ст͠ѣмь его. патрїархъ же и всь 

клирѡс.҇ и народоу бесчисльно възьпившꙋ съ сльзами. и падоше прѣдъ ним. онъ же 
безбожнїи помаавъ рꙋкою да прѣстанꙋть.  

и реч҇ имь тебѣ гл͠ю анастасїе. и всѣи дрꙋжини твоѥи и въсѣмꙋ народоу. по д͠ньшьни д͠нь въ 
прѣднꙗа не ꙋбоите се гнѥва моег҇ ни ꙋбїиства ни плѣнѥнїа. и обративъ се реч҇ пашамь и 

санʼжаком. да прѣтеть всѣмꙋ воиньствꙋ, и всакомꙋ чинꙋ моих врать. да вьсего нарѡда 
градскаго, и жень и дѣтеи. ни ꙋбїиством ни плѥнѥнїем, и ни иною коѥю ꙗзвою поврѣдѣть. 

аще ли кто наше повелѣнїе прѣстꙋпи ть съмрьтїю да ꙋмрѣть. повелѣ въ сѣмь излѣсти из 
цр͠квѣ. хотѣше бо видѣти нарѣжденїе и скровища цр͠ковьнаа. народꙋ же идꙋщꙋ ис црк͠ве ѿ 
,а҃, час,҇ и до , , и еще многꙑм въ цр͠кви. и не дождавь безбожнїи, изьшьд изъ ц͠рквѣ 

видѣвь изьшьдших пльно позорище. и по ꙋлицах идꙋщїих много, и оудиви се толикꙋ 
народꙋ ѿ единїе храмини изьшьдшомꙋ. ихъже не бѣ числа. и поиде къ црск҇омꙋ дворю. и 
тоу срѣте его нѣкꙑ срьбꙑнь, прине се главꙋ бл͠говѣрьнаго ц͠рꙗ конст҇антина. онъ же 

ѡкааньнꙑ възрадова се ѕѣло.  

и въскорѣ призва болꙗрꙑ и стратигꙑ. и въпросї их да рекꙋть емꙋ истинꙋ, аще то ес ҇глава 
ц͠рева. онꙑж страхом ѡдрьжими и рѣше емꙋ, то ес ҇и сꙋща глава ц͠рева. онъ же ѡблобꙑзавь 

ю и реч҇, въ истинꙋ ꙗвьна те б͠ь мирю роди паче же и ц͠рꙗ. по чьто въсоуѥ погибѣ и посла ю 
къ патрїархꙋ. да обложить ю срѣбром и златом. и съхранить ю ꙗкож самь вѣсть. патрїархъ 
же възьмь бл͠говѣрьнаго ц͠рꙗ главꙋ. и положї ю въ ковьчегь срѣбрьнь и позлащень. и съкрї 

ю въ великои ц͠рквꙑ под прѣстолом. ѿ иних же тако слꙑшахом, ꙗко оставшїи ѿ сꙋщїих съ 
ц͠рѣмь оу златїих врать. оукродоше его нощїю, и ѿнесоше въ салитꙋ его и съхранише и. о 

ц͠рꙑциж бꙑвшꙋ великꙋ истезанїю. и сказаше махметꙋ. ꙗко великꙑ дꙋѯь и великꙑ 
доместикь, и анактось. и протостратовь синь андрѣи. и братиничи іѡсань ѡма палеологь. и 
епархъ градъскꙑи николае. ѿпꙋстише ц͠рцю въ кораблѥх. и абїе истезавь их много, повелѣ 

казнити их съмрьтїю, и сꙑм тако бꙑваемим грѣх ради наших.  

безаконꙑж махметь сѣде на прѣстолѣ ц͠риграда. бл͠городнѣиша всѣх градовь иж под 
сл͠нцемь. и владаше владꙋющїих двѣма честьми въселѥнїе. и одолѣ одолѣвшїих грьдаго 

арʼтарʼѯекʼсїа. невъмѣстимаго поучинами морск҇ꙑми. и воѥводѣ шире землѥ. и 
потрѣбꙑвших, троию прѣдивьнꙋю. седмьдесетми Кралꙑ оборꙗемꙋ. ме ѡдїемь 
патьрск҇ꙑмь, и львѡм прѣмоудрꙑм. знаменїа ѡ градѣ семь съ врьшишесе, таа послѣдьнꙗ. 

нь оубо разꙋмѣѥши ли окаане, аще въса прѣжде не прїидꙋть. нь тако съврьшити се имꙋть 



჻ Пишетъ се съ прѣжде създательнꙑми всего исмаилʼта побѣдить. и седмохълмаго 
прїимꙋть съ прѣжде законьнꙑми его. и въ нѥм въц͠рѣт се :― 

възантїа, кѡн҇стантинь градъ, новꙑи римь, троꙋгльнꙑ. седмохльми, ц͠риградъ, Станʼболь 

:― :― :― :― 

 


